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Ultra-Flexible 8-Channel Splitter/Mixer
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3 ULTRALINK PRO MX882 Bruksanvisning

Viktiga
sakerhetsanvisningar

SE

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
ATTENTION
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Varning
Uttag markerade med symbolen leder

elektrisk stromstyrka som ar tillrdckligt
stark for att utgdra en risk for elchock. Anvand endast
hdgkvalitativa, kommersiellt tillgangliga hdgtalarkablar
med forhandsinstallerade %" TS-kontakter. All annan
installering eller modifikation bor endast utfras av
kompetent personal.

Den hdr symbolen hénvisar till viktiga
punkter om anvandning och underhall i
den medfélljande dokumentationen.

Var vénlig och Ids bruksanvisningen.

Forsiktighet
Minska risken for elektriska stdtar genom
att aldrig ta av hdljet upptill pd apparaten

(eller ta av baksidan). Inuti apparaten finns det inga delar
som kan repareras av anvandaren. Endast kvalificerad
personal far genomftra reparationer.

Forsiktighet
For att minska risken for brand och
elektriska stotar ska apparaten skyddas

mot regn och fukt. Apparaten gar inte utsattas for
dropp eller spill och inga vattenbehallare som vaser etc.
far placeras pa den.

Forsiktighet
Serviceinstruktionen dr enbart avsedd
for kvalificerad servicepersonal. For att

undvika risker genom elektriska stotar, genomfor inga
reparationer pa apparaten, vilka inte ar beskrivnai
bruksanvisningen. Endast kvalificerad fackpersonal far
genomfora reparationerna.

Lds dessa anvisningar.

Spara dessa anvisningar.

Beakta alla varningar.

Folj alla anvisningar.

Anvénd inte apparaten i ndrheten av vatten.

o npwhN =

Rengdr endast med torr trasa.

N

Blockera inte ventilationsdppningarna.
Installera enligt tillverkarens anvisningar.

8. Installera aldrig intill vérmekallor som
varme-element, varmluftsintag, spisar eller annan
utrustning som avger varme (inklusive forstarkare).

9. Andraaldrig en polariserad eller jordad kontakt.
En polariserad kontakt har tva blad — det ena bredare dn
det andra. En jordad kontakt har tva blad och ett tredje
jordstift. Det breda bladet eller jordstiftet & till for din

sakerhet. Om den medfdljande kontakten inte passari ditt

uttag, ska du kontakta en elektriker for att f& uttaget bytt.

10. Forldgg elkabeln s, att det inte & mdjligt att
trampa pa den och att den dr skyddad mot skarpa kanter
och inte kan skadas. Ge i synnerhet akt pd omradena
omkring stickkontakterna, forlangningskablarna

och pa det stélle, dar elkabeln lamnar apparaten,

ar tillrdckligt skyddade.

11. Apparaten maste alltid vara ansluten till elndtet
med intakt skyddsledare.

12. Om huvudkontakten, eller ett apparatuttag,
fungerar som avsténgningsenhet méste denna alltid
vara tillganglig.

13. Anvand endast tillkopplingar och tillbehor som
angetts av tillverkaren.

14. Anvand endast
med vagn, stativ, trefot,
hallare eller bord som

[ ) angetts av tillverkaren,
eller som salts till-
sammans med apparaten.

VAT =
~—— Om du anvénder en

vagn, var forsiktig, ndr du
forflyttar kombinationen vagn-apparat, for att forhindra
olycksfall genom snubbling.

15. Dra ur anslutningskontakten und dskvader eller nar
apparaten inte ska anvandas under ndgon léngre tid.

16. Lat kvalificerad personal utfora all service. Service dr
nddvandig nar apparaten har skadats, t.ex. ndr en elkabel
eller kontakt &r skadad, vétska eller frimmande foremal

har kommit in i apparaten, eller ndr den har fallit i golvet.

17. Kassera produkten pd rdtt

satt: den hdr symbolen indikerar

att produkten inte ska kastas i

hushallssoporna, enligt WEEE

direktivet (2002/96/EC) och
I gdllande, nationell lagstiftning.

Produkten ska lamnas till ett
auktoriserat atervinningsstalle for elektronisk och
elektrisk utrustning (EEE). Om den har sortens avfall
hanteras pa fel sétt kan miljon, och manniskors hélsa,
paverkas negativt pa grund av potentiella risksubstanser
som ofta associeras med EEE. Avfallshanteras produkten
daremot pa rdtt satt bidrar detta till att naturens
resurser anvands pa ett bra sétt. Kontakta kommun,
ansvarig forvaltning eller avfallshanteringsforetag for
mer information om atervinningscentral dar produkten
kan lamnas.

FRISKRIVNINGSKLAUSUL

TEKNISKA SPECIFIKATIONER OCH UTSEENDE KAN
ANDRAS UTAN MEDDELANDE. INFORMATIONEN
HARI AR KORREKT VID TIDPUNKTEN DA DEN
UTGAVS. ALLA VARUMARKEN TILLHOR RESPEKTIVE
AGARE. MUSIC GROUP ATAR SIG INGET ANSVAR

FOR FORLUSTER SOM PERSONER KAN RAKA UT FOR
OM DE FORLITAR SIG HELT ELLER DELVIS PA NAGON
BESKRIVNING, NAGOT FOTOGRAFI ELLER PASTAENDE
SOM FINNS HARI. FARGER OCH SPECIFIKATIONER
KAN VARIERA NAGOT BEROENDE PA PRODUKT.
MUSIC GROUP-PRODUKTER SALJS ENDAST AV
AUKTORISERADE FORSALJARE. LEVERANTORER OCH
FORSALJARE AR INTE OMBUD FOR MUSIC GROUP
OCH HAR ABSOLUT INGEN BEFOGENHET ATT BINDA
MUSIC GROUP TILL NAGOT UTTRYCKLIGT ELLER

UNDERFORSTATT ATAGANDE ELLER REPRESENTATION.

DENNA MANUAL AR UPPHOVSRATTSSKYDDAD.
INGEN DEL AV DENNA MANUAL FAR REPRODUCERAS
ELLER GVERFORAS | NAGON FORM ELLER PA NAGOT
SKTT, ELEKTRONISKT ELLER MEKANISKT INKLUSIVE
FOTOKOPIERING OCH INSPELNING AV NAGOT SLAG,
FOR NAGOT SYFTE UTAN UTTRYCKLIG SKRIFTLIG
TILLATELSE AV MUSIC GROUP IP LTD.

ALLA RATTIGHETER FORBEHALLES.

© 2013 MUSIC Group IP Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, British Virgin Islands



4 ULTRALINK PRO MX882 Bruksanvisning

1. Inledning

Med BEHRINGER ULTRALINK PRO MX882 har du fatt en universell
“problemldsare” inom omradet signaldistribution. Enheten motsvarar

hdgt stallda krav: Professionell inspelning, radio- och TV-studior,

(D- och digitalproduktionsanldggningar etc. Ungefar som en “schweizisk
armékniv” kan du anvanda produkten for att bygga upp alla ténkbara
routingkonfigurationer. De breda majligheterna och den nya kopplingstekniken
innebdr att ULTRALINK PRO kan anvandas for att dela upp en stereosignal

pa flera utgangar (splitter), for att sammanfora separata signaler till en
stereoutgang (mixer) eller for individuell nivdanpassning av enskilda signaler
(upplyftningsforstérkare). Med BEHRINGER ULTRALINK PRO kan du realisera alla
dessa funktioner enkelt och samtidigt.

2. Driftsdttning

Din ULTRALINK PRO har emballerats med stdrsta noggrannhet fore utleverans for
att garantera saker transport. Kontrollera omedelbart om apparaten har yttre
skador, om kartongen dr skadad.

0 Ihandelse av skada, skicka INTE produkten tillbaka till oss,
utan meddela omgaende sdljaren och transportforetaget. | annat fall
kan ratten till ersattning bortfalla.

2.1 Rackmontering

BEHRINGER ULTRALINK PRO kraver en hojdmodul for inbyggnad i ett 19 tum-
ramverk. Observera att det dessutom behdvs ca. 10 cm fritt utrymme for
anslutningarna pa baksidan.

Se till att det finns tillracklig ventilation kring ULTRALINK PRO. Stéll inte enheten
pa tex ett slutsteg. Det kan leda till Gverhettning.

3. Manoveranordningar

2.2 Natspanning

Innan du ansluter ULTRALINK PRO till matningsnatet, kontrollera att
enheten arinstalld pa aktuell natspanning! Pé sakringshallaren vid
ndtkabeluttaget ser du 3 st trekantiga markeringar. Tva av trekanterna sitter mitt
emot varandra. ULTRALINK PRO &r installd pd den matningsspanning som anges
bredvid dessa markeringar. Genom att vrida sékringshallaren 180° kan du stalla
om matningsspanningen. VARNING: Detta galler ej vara exportmodeller,
vilka t ex kan vara avsedda for anslutning till natspanningen 115 V!

Enheten ansluts till matningsnatet via medfdljande kabel och stickkontakt.
Detta uppfyller gdllande sékerhetsforeskrifter.

0 Observera att alla apparater ovillkorligen méste vara jordade. For din
egen sdkerhet, bryt aldrig jordningen i enheten eller matningskabeln.

2.3 Audioanslutningar

Audioingangar och -utgdngar pa BEHRINGER ULTRALINK PRO &r
fullstandigt balanserade. Om du har mdjlighet att bygga upp en
balanserad signalvdg med andra apparater bor du utnyttja detta for att fa
maximal storningsundertryckning.

0 Setill att endast kompetent personal installerar och anvénder
apparaten. Under installationen ska personalen alltid vara vl
jordad, eftersom elektrostatiska urladdningar o dyl annars kan
skada utrustningen.

OUTPUT LEVEL (¢8) _INPUT/OUTPUT LEVEL )

INPUT LEVEL (98]
oo oo OOooooog

SPLITTER

O

ULTRALINK

Fig. 3.1: Framsidan av ULTRALINK PRO MX882

BEHRINGER ULTRALINK PRO har sex identiskt uppbyggda kanaler. Varje kanal
har tva rattar, en belyst tryckomkopplare och tta lysdioder. Vidare finns en
Main-sektion med tva rattar, en belyst omkopplare och tta lysdioder.

3.1 Manoveranordningarna pa framsidan
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Fig. 3.2: Mandveranordningar pa ULTRALINK PRO MX882
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Med ratten MAIN INPUT LEVEL staller du in forstarkningen pa
huvudingangssteget, innan signalen nar ingangsbussen. | SPLIT-lage ar det
ratten MAIN INPUT LEVEL som gemensamt bestammer utgangsnivan for alla
enskilda utgangar.

INPUT LEVEL-indikeringen med 4 lysdioder informerar om ingangsnivan pa
Main-ingangen inom omrddet -24 till +-6 dBu.

Med MAIN LINK-omkopplaren intryckt fortsatter signalen fran MAIN INPUT
till MAIN OUT. Ddrmed kan du leda max atta ingdngskanaler till huvudmixen.

(4) Ratten MAIN OUTPUT LEVEL bestammer utgangsnivan pa Main-
utgangarna. Detta paverkar inte nivan pa de sex enskilda utgéngarna.
Genom summering av signalnivan fran flera enskilda kanaler finns det risk
for Gverstyrning av utgangssteget. Ratten MAIN OUTPUT LEVEL anvands for
anpassning av den summerade utgéngsnivan.

OUTPUT LEVEL-indikeringen med 4 lysdioder informerar om utgdngsnivan
for Main-utgangen, inom omradet -24 till +6 dB.
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Med hjalp av SPLIT/MIX-omkopplaren bestaimmer du om den aktuella
kanalen ska arbeta som splitter eller mixer.

Med hjalp av LEVEL-ratten bestammer du signalnivan for varje enskild
kanal. | SPLIT-lage ar det ratten LEVEL som bestammer utgangsnivan for
enskilda kanaler. | MIX-ldge, daremot, styrs mixningen av de enskilda
kanalernas ingdngsnivaer till Main-utgdngen. Samtidigt styrs de enskilda
utgangarnas nivaer, varvid den maximala forstarkningen pa +15 dB kan
anvandas for att skapa en nivaforandring fran t ex. heminspelningsniva
(-10 dBV) till studioniva (+4 dBu).

3.2 Komponenterna pa baksidan

ALL INPUTS & OUTPUTS
FULLY BALANCED

CH6 OUTHMCHBE IN CHS5 OUTHCHS5 IN

—+TIP —RING = SLEEVE

(D

Fig. 3.3: Komponenterna pa baksidan av ULTRALINK PRO MX882

&

®

a

8

S

<

SAKRINGSHALLARE/SPANNINGSVAL. Innan du ansluter MX882,
kontrollera att spanningsangivelsen pd enheten dverensstimmer med
aktuell ndtspanning. Vid byte av sakring, vdlj alltid en ny sakring av
samma typ.

NATANSLUTNING. Anslut enheten till matningsnitet med den medféljande
ndtkabeln. Se dven anvisningarna i kapitlet “Driftséttning”.

MAIN-INGANGAR. Dessa ar huvudingangarna. De matar kanalernas
enskilda utgangar, vilka arbetar i SPLIT-lage och &r utfdrda som balanserade
XLR-uttag.

MAIN-UTGANGAR. Dessa &r huvudutgingama. Har ligger ingangssignalerna
fran Main-ingéngarna och/eller insignalerna frén de enskilda kanalerna,

nar dessa arbetar i MIX-lage. MAIN-UTGANGARNA &r utforda som
balanserade XLR-uttag.

MONO-INGANGAR (kanal 1 till 4). Dessa ar de enskilda kanalernas
mono-ingangar. De ansluts via balanserade XLR-uttag.

MONO-UTGANGAR (kanal 1 till 4). Dessa ir de enskilda kanalernas
mono-utgangar. De dr utforda som balanserade XLR-uttag.

MONO-INGANGAR (kanal 5 och 6). Dessa &r de enskilda kanalernas
mono-ingangar. De ansluts via balanserade stiftdon.

MONO-INGANGAR (kanal 5 och 6). Dessa ar de enskilda kanalernas
mono-utgangar. De ar utforda som balanserade stiftdon.

Viber dig att offra lite tid pa att skicka in en komplett ifylld
garantisedel till oss senast 14 dagar efter inkopet. Annars kan du ga
miste om din utvidgade garanti. Det gar ocksa bra att registrera sig
online via var hemsida (behringer.com).

CH4 OUT Hll CH4 IN

INPUT LEVEL-indikeringen med 8 lysdioder informerar om utgangsnivan for

varje enskild kanal, inom omradet -24 till +18 dB.

(&) Med BALANCE/PAN-ratten styr du férhallande mellan vénster och héger

Main-signal. | SPLIT-lage styrs Main-insignalen till de enskilda utgangarna,
varvid BALANCE-ratten styr forhallandet mellan vénster och hoger
mastersignaldel. | MIX-Idge mixas de enskilda ingdngarna och styrs via MAIN
OUTPUT LEVEL-ratten till Main-utgangen. PAN-ratten anvéands dérvid for att
styra uppdelningen av den enskilda ingdngen pa vanster respektive hoger
Main-utgdng.

MAIN OUT R B MAIN OUT L MAIN IN RSl MAIN IN L

Unbalanced 4" TS connector
<4——— strainrelief clamp
[0 <4—— sleeve

+— tip

sleeve
ground/shield

ring
cold (-ve)
tip

hot (+ve)

For connection of balanced and unbalanced plugs,
ring and sleeve have to be bridged at the stereo plug.
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Balanced use with XLR connectors

input

1 =ground/shield
2 =hot (+ve)
3 =cold (-ve)

output

For unbalanced use, pin 1 and pin 3
have to be bridged

Fig. 3.4: Jamforelse mellan de olika kontaktdonstyperna

4. Specifikationer

Audioingangar

Anslutningar

ULTRALINK PRO MX882 Bruksanvisning

Indikeringar

Input Level (Main) indikering med 4 lysdioder:

-24/-12/0/+6 dB
Output Level (Main) indikering med 4 lysdioder:
-24/-12/0/+6 dB
Input/Output Level indikering med 8 lysdioder:
(per kanal) -24/-18/-12/-6/0/+-6/+12/+18 dB
[ Mating
Natspanning
USA/Canada 120 V~, 60 Hz
U.K./Australien 240V~, 50 Hz
Europa 230V~, 50 Hz

Generell exportmodell 100 - 120 V~, 200 - 240 V~, 50 - 60 Hz
Effektbehov

Sakring

maximivdrde 35 W

100-120V~:T 630 mA H
200-240V~:T 315mA H

Standardstickkontakt

XLR-uttag och 6,3 mm stiftdon Natanslutning

Typ HF-avstord, servobalanserad ingang
Impedans 50 kOhm balanserad,
25 kOhm obalanserad Matt (Hx B xD) a.8,5x1,75x19"
Nominell arbetsniva -10 dBV till +4 dBu 2. 217X 44,5 X 483 mm
Max. ingdngsniva +21 dBu balanserad och obalanserad Vikt @.238kg
Transportvikt .3,5kg

C(MRR

typiskt 40 dB, >55 dB @ 1 kHz

Audioutgangar

Anslutningar

BEHRINGER forsoker alltid att garantera hogsta méjliga kvalitetsstandard. Ndvandiga modifieringar genomfors
utan foregdende information. Specifikationer och apparatens utseende kan dérfor avvika frdn uppgifterna

eller bilderna.
XLR-uttag och 6,3 mm stiftdon

Typ elektroniskt styrt
servobalanserat utgangsslutsteg
Impedans 60 Ohm balanserad,
30 Ohm obalanserad

Max. Utgangsniva

+22 dBu, balanserad och obalanserad

Systemdata

Frekvensrespons

5Hz till 200 kHz, +/-3 dB

Signal/brus-forhallande

>95 dBu, oviktat, 22 Hz till 22 kHz

THD

0,002% typ. @ +4 dBu, TkHz,
Forstarkning 1

Funktionsschalter

Main Link

forer Main-insignalen till Main-utgang

Split/Mix

Omkoppling mellan Splitter- och
Mixer-lage per kanal
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